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keet

Tama laite on FCC:n maaraysten osan 15 mukainen.
Kayttoon sovelletaan seuraavia ehtoja:

(1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiota.

(2) Taman laitteen on vastaanotettava mahdollinen
héirié, mukaan lukien sellainen, joka saattaa aiheuttaa
ei-toivottua toimintaa.

Huom! Tama on luokan A tuote. Tamé tuote saattaa
aiheuttaa kotikaytossa radiohairidita, jotka voivat
edellyttda korjaustoimenpiteita.

Tama tuote ja sen mukana mahdollisesti toimitetut
lisévarusteet on merkitty CE-merkilla. Ne noudattavat
soveltuvia yhdenmukaistettuja eurooppalaisia
standardeja, jotka on lueteltu EMC-direktiivissa
2014/30/EU ja RoHS-direktiivissa 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktiivi): T4lla symbolilla
merkittyja tuotteita ei saa Euroopan unionissa havittaa
osana lajittelematonta talousjatetta. Kierrattamisen
varmistamiseksi palauta tdma tuote paikalliselle
toimittajalle vastaavan uuden laitteiston ostamisen
yhteydessa tai toimita se maarattyyn kerayspisteeseen.
Lisatietoja on verkkosivustossa www.recyclethis.info.

2013/56/EU ja (Paristo- ja irektiivi):
Tama tuote sisaltada akun, jota ei saa Euroopan
unionissa havittda osana lajittelematonta talousjatetta.
Katso akun tarkat tiedot tuotedokumentaatiosta. Akku
on merkitty talla symbolilla, joka saattaa sisaltaa
kirjaimia, jotka kertovat kadmiumista (Cd), lyijysta (Pb)
tai elohopeasta (Hg). Kierrattamisen varmistamiseksi
palauta akku toimittajalle tai maaréattyyn kerayspistee-
seen. Lisatietoja on verkkosivustossa
www.recyclethis.info.
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Naiden ohjeiden tarkoituksena on varmistaa, etta tuotetta
osataan kayttaa oikein vaaran tai omaisuuden menettamisen
valttamiseksi.

Varotoimet on eritelty varoituksiksi ja huomioiksi.

Varoitukset: Varoitusviestit varoittavat
vaaroista, jotka voivat aiheuttaa henkilévahinko-
ja. Ne kertovat, mita toimenpiteité tulee suorittaa
tai valttda henkildvahinkojen ehkaisemiseksi.

A Huomiot: Huomioviestit varoittavat mahdollisten
laitevaurioiden vaarasta. Ne kertovat, mita
toimenpiteita tulee suorittaa tai valttaa
vahinkojen ehkaisemiseksi.

A Varoitukset

Kun kaytat tata tuotetta, noudata maan ja alueen
sahkaturvallisuussdénndksia. Katso tarkat tiedot
teknisista tiedoista.

. Tulojannitteen tulee tayttaa seka SELV- ettd LPS-
vaatimukset 24 VAC:lla tai 12 VDC:lla IEC60950-1-
standardin mukaisesti. Katso tarkat tiedot teknisista
tiedoista.

. Ala yhdista useita laitteita samaan muuntajaan, silla
muuntajan ylikuormittuminen saattaa aiheuttaa
ylikuumenemisen tai tulipalovaaran.
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. Varmista, etta pistoke on hyvin kiinni pistorasiassa. Jos
laite kiinnitetdan seinaan tai kattoon, sen tulee olla hyvin
kiinni pinnassa.

. Jos laitteesta tulee savua, hajua tai 8antd, sammuta virta
heti ja irrota virtajohto. Ota sitten yhteytta huoltoon.

. Salasanojen ja muiden suojausasetusten asianmukainen
madarittdminen on asentajan ja/tai loppukayttajan
vastuulla.

A Huomiot

Varmista, etta virtalahteessé on oikea jannite, ennen kuin
kaytat kameraa.

. Ala pudota kameraa tai kohdista siihen iskuja.

. Ala koske anturimoduuleihin paljain sormin. Jos
puhdistaminen on tarpeen, kayta puhdasta liinaa, jossa
on hieman etanolia, ja pyyhi kamera varovasti. Jos
kameraa ei kayteta pitkdan aikaan, aseta objektiivin
suojus suojaamaan anturia lialta.

. Ala suuntaa kameraa aurinkoon tai tavallista kirkkaampiin
kohteisiin. Tama saattaa aiheuttaa ylisaturoitumista tai
hantimista (mika ei ole toimintahairid) ja heikentaa anturin
kestavyytta.

. Lasersade saattaa polttaa anturin, joten kaytettdessa
laserlaitteita varmista, etta anturin pinta ei altistu
lasersateelle.

. Al3 sijoita kameraa d&rimmaisen kuumiin, kylmiin
(kayttélampdtila on -30...+60 °C tai H-paatteisissa
kameramalleissa -40...+60 °C), pdlyisiin tai kosteisiin
paikkoihin alaka altista sita korkealle sahkémagneettiselle
sateilylle.
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. Kayttdympariston ilmanvaihdon tulee olla hyva
kuumenemisen valttamiseksi.

. Pida kamera poissa nesteiden lahettyviltd kayton aikana.

. Kuljetuksen aikana kameran tulee olla pakattuna
alkuperaiseen pakkaukseen tai samankaltaisesta
materiaalista valmistettuun pakkaukseen.

. Saanndllinen osien vaihto: Jotkin laitteen osat (esim.
elektrolyyttinen kondensaattori) tulee vaihtaa
saanndllisesti keskimaaraisen kayttdian mukaan.
Keskimaarainen kayttoika vaihtelee kayttdympariston ja
-historian mukaan, joten saanndllisia tarkistuksia
suositellaan kaikille kayttjille. Lisatietoja saa
jalleenmyyjalta.

. Akun virheellinen kaytto tai vaihtaminen saattaa aiheuttaa
réjahdysvaaran. Akun saa vaihtaa vain samanlaiseen tai
vastaavan tyyppiseen akkuun. Havita kaytetyt akut
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

. Jos tuote ei toimi oikein, ota yhteys jalleenmyyjaan tai
lahimp&an huoltoon. Al4 koskaan yrita purkaa kameraa
itse. (Emme ota vastuuta ongelmista, jotka aiheutuvat
luvatta tehdyisté korjaus- tai yllapitotoimista.)
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Johdanto

Tuotteen yleiskuvaus

Tama on seuraavien TruVision Series 6 IP-kameramallien
asennusohje:

e TVB-5601 (2 Mp:n IP-putkikamera kiintealla objektiivilla)
e TVB-5602 (4 Mp:n IP-putkikamera kiintealla objektiivilla)
e TVB-5603 (8 Mp:n IP-putkikamera kiintealla objektiivilla)

e TVB-5604 (2 Mp:n IP-putkikamera motorisoidulla

objektiivilla)

. TVB-5605 (4 Mp:n IP-putkikamera motorisoidulla
objektiivilla)

e TVB-5606 (8 Mp:n IP-putkikamera motorisoidulla
objektiivilla)

e TVT-5601 (2 Mp:n IP-IR-domekamera kiinteélla
objektiivilla, harmaa)

e TVT-5602 (2 Mp:n IP-IR-domekamera kiintealla
objektiivilla, valkoinen)

e TVT-5603 (2 Mp:n IP-IR-domekamera kiinteélla
objektiivilla, musta)

e TVT-5604 (4 Mp:n IP-IR-domekamera kiintealla
objektiivilla, harmaa)

e TVT-5605 (4 Mp:n IP-IR-domekamera kiintealla
objektiivilla, valkoinen)

Asennusohje 7



TVT-5606 (4 Mp:n IP-IR-domekamera kiintealla
objektiivilla, musta)

TVT-5607 (8 Mp:n IP-IR-domekamera kiintealla
objektiivilla, harmaa)

TVT-5608 (2 Mp:n IP-IR-domekamera motorisoidulla
objektiivilla, harmaa)

TVT-5609 (4 Mp:n IP-IR-domekamera motorisoidulla
objektiivilla, harmaa)

TVT-5610 (4 Mp:n IP-IR-domekamera motorisoidulla
objektiivilla, valkoinen)

TVT-5611 (8 Mp:n IP-IR-domekamera motorisoidulla
objektiivilla, harmaa)

TVD-5601 (2 Mp:n IP-domekamera kiintedlla
objektiivilla)

TVD-5602 (4 Mp:n IP-domekamera kiintealla
objektiivilla)

TVD-5603 (8 Mp:n IP-domekamera kiintealla
objektiivilla)

TVD-5604 (2 Mp:n IP-domekamera motorisoidulla
objektiivilla)

TVD-5605 (4 Mp:n IP-domekamera motorisoidulla
objektiivilla)

TVD-5606 (8 Mp:n IP-domekamera motorisoidulla
objektiivilla)
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¢ TVD-5604E (2 Mp:n IP-domekamera motorisoidulla

objektiivilla)

«  TVD-5605E (4 Mx:n IP-domekamera motorisoidulla
objektiivilla)

*  TVD-5606E (8 Mx:n IP-domekamera motorisoidulla
objektiivilla)

¢ TVW-5601 (2 Mp:n IP-domekamera kiintealla
objektiivilla, 2,0 mm)

e TVW-5602 (2 Mp:n IP-domekamera kiintealla
objektiivilla, harmaa)

«  TVW-5603 (2 Mp:n IP-domekamera kiintealla
objektiivilla, valkoinen)

¢ TVW-5604 (2 Mp:n IP-domekamera kiintealla
objektiivilla, musta)

e TVW-5605 (4 Mp:n IP-domekamera kiintealla
objektiivilla, harmaa)

Voit ladata ohjelmiston ja seuraavat kayttdohjeet
verkkosivustoltamme:

e TruVision Series 6 IP-kameran asennusohje

¢ TruVision Series 6 IP-kameran maaritysohje

Yhteystiedot ja kayttoohjeet/tyokalut/
laiteohjelmistot

Yhteystiedot ja uusimmat kayttdohjeet, tydkalut ja
laiteohjelmistot ovat saatavilla alueesi verkkosivustolta:
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EMEA-alue: firesecurityproducts.com
Kayttdohjeita on saatavilla useilla
kielilla.

Australia/Uusi-  firesecurityproducts.com.au/
Seelanti:

Tassa osiossa on tietoja kameroiden asentamisesta.

Ennen aloittamista:

Varmista, ettd pakkauksessa oleva laite on hyvassa
kunnossa ja etta kaikki osat ovat mukana.

Normaali tehonsyétté on 12 VDC tai PoE (802.3 af).
Varmista, etta virtalahteen tehonsy6tt vastaa kameraa.

Varmista, etta kaikkien oheislaitteiden virta on pois paalta
asennuksen aikana.

Tarkista asennusymparistoa koskevat tiedot tuotteiden
teknisista tiedoista.

Varmista, etta seina kestaa yli nelja kertaa kameran ja
asennusjalan painon.

Jos kamera tukee infrapunaa, huomaa seuraavat varotoimet
IR-heijastuksen estamiseksi:

Poly tai rasva domen suojuksessa aiheuttaa IR-
heijastuksen. Ala poista domen suojuksen kalvoa ennen
kuin asennus on valmis. Jos domen suojuksessa on
polya tai rasvaa, puhdista domen suojus puhtaalla
pehmealla liinalla ja isopropanolilla.

Asennusohje



Varmista, ettd heijastuspintoja ei ole liian Iahella kameran
objektiivia. Kameran IR-valo saattaa heijastua takaisin
objektiiviin, mika aiheuttaa heijastuksen.

Objektiivin ymparilla olevan vaahtomuovirenkaan tulee
olla kuvun sisépintaa vasten, jotta objektiivi voidaan
eristdd IR-LEDeista. Kiinnitd domen suojus kameran
runkoon siten, ettéd vaahtomuovirengas ja domen suojus
on kiinnitetty saumattomasti.

Asennusymparisto

Huomioi seuraavat seikat tuotteen asennuksessa:

Sahkoominaisuudet: Asenna sahkdjohdot varoen. Vain
pateva huoltohenkild saa suorittaa asennuksen. Kayta
aina asianmukaista PoE-kytkinta tai 12 VDC:n UL:n
hyvaksymaa luokan 2 tai CE-sertifioitua virtalahdetta
kameran virransyéttodn. Ala ylikuormita virtajohtoa tai
vaihto- ja tasavirtasovitinta.

limanvaihto: Varmista, etta kameran suunnitellussa
asennuspaikassa on kunnollinen ilmanvaihto.

Lampotila: Ala kaytd kameraa maaritetyn lampétilan,
kosteusasteen tai tehonsyéttéarvojen ulkopuolella. Jos
kamerassa ei ole lammitinta, sen kayttélampétila on
-30...+60 °C. limankosteuden on oltava alle 90 %.
Sisaanrakennetulla lammittimella varustettujen
ulkokameroiden kayttdlampétila on -40...+60 °C.

Kosteus: Al3 altista kameraa sateelle tai kosteudelle tai
yrité kayttaa sitd marissa paikoissa. Katkaise virta heti,
jos kamera on marka, ja pyyda patevaa huoltohenkiléa
huoltamaan kamera. Kosteus voi vahingoittaa kameraa ja
aiheuttaa séhkdiskun vaaran.

Huolto: Al4 yritd huoltaa kameraa itse. Yritykset purkaa
tai poistaa tuotteen kuoret mitatdivat tuotteen takuun ja
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voivat johtaa vakaviin vammoihin. Huoltotoimenpiteita
saa tehdé vain ammattitaitoinen huoltohenkilékunta.

. Puhdistaminen: Al koske anturimoduuleihin paljain
sormin. Jos kamera tarvitsee puhdistusta, pyyhi se
varovasti kayttdamalla puhdasta liinaa, johon on kaadettu
hieman etanolia. Jos kameraa ei kayteta pitkdan aikaan,
aseta objektiivin suojus suojaamaan antureita lialta.

Pakkauksen sisalto

Tarkasta pakkaus ja sen sisaltd nékyvien vaurioiden varalta.
Jos yksikin komponentti on vaurioitunut tai puuttuu, ala yrita
kayttaa laitetta, vaan ota yhteys sen toimittajaan. Jos laite
palautetaan, se on palautettava alkuperaisessa
pakkauksessaan.
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Kiintedlla objektiivilla varustettu IP-
putkikamera

e Kamera . 12 VDC:n liitin:

= Kaksinapainen liitin
positiivisella ja
negatiivisella
merkinnalla.

X
@y

e Vedenpitava RJ45- »  Porausmalli
litdnnan suojus: Tekee
verkkokaapeliliitan-
nasta vedenpitavan.

. Ruuvit . Torx-avain
Kipsilevyankkuri
7,5 x 24,5 mm (3 kpl)

Ruuvi
M4 x 25 mm (3 kpl)

[T
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Asennusohje

Akun havitysohjeet

Laitteen havitysohjeet
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Motorisoidulla objektiivilla varustettu IP-
putkikamera

e Kamera e  Asennuslevy

83.5 mm (3.29in.)

(urss'o)
wuw pT

. Ruuvit .

Videotestikaapeli

Kipsilevyankkuri
7,5 % 24,5 mm (4 kpl)
Ruuvi
M4 x 25 mm (4 kpl)

LS

e  Asennusohje .

Laitteen havitysohjeet

(7
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e Akun havitysohjeet e  Torx-avain

Ob

e  Kaapelien e  Sovitinrengas G3/4:lle
lapivientityokalu

24

. Pohjakotelo . Pohjakotelon ruuvit
— 1441 mm
(5.67in

T
|
! 35mm I
| (014in) I
ey

9mm(0.35in.) |

S
1] HHHHHH‘

15.0
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Kiintealla objektiivilla varustettu IP-IR-
domekamera

e Kamera . 12 VDC:n liitin:
Kaksinapainen liitin
positiivisella ja
negatiivisella
merkinnalla.

e  Vedenpitava RJ45-
litdnnan suojus:
Tekee
verkkokaapeliliitan-
nasta vedenpitavan.

Drill Template
Hole A  for cables routed through the wall
Screw hole 1 for Mounting Base.

1

Coser190601277

e Ruuvit M

Kipsilevyankkuri
7,5 x 24,5 mm (3 kpl)

Ruuvi
M4 x 25 mm (3 kpl)

[
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Torx-avain

Ruuvi PM6-32 x 10
(4 kpl, kaytetaan IR-
domekameran
kiinnittdmiseen
kaksiosaiseen
kytkentarasiaan)

—

o

Ve

Asennusohje

Ruuvi PM4 x 8
(3 kpl)

Ruuvi KM4 x 8
(4 kpl, kaytetaan
asennuslevyn
kiinnittdmiseen
asennusjalkoihin)

IR-domekameran
asennuslevyn
asennusohje
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e  Laitteen havitysohjeet e Akun havitysohjeet

Motorisoidulla objektiivilla varustettu IP-IR-
domekamera

e Kamera e  Asennuslevy
83.5mm (3.29in.)

36 mm
(1.42in.)

. Ruuvit e  Torx-avain

Kipsilevyankkuri
7,5 % 24,5 mm (4 kpl)

Ruuvi
M4 x 25 mm (4 kpl)

[
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e  Asennusohje e Akun havitysohjeet

/

. Laitteen
havitysohjeet

[T

Kiintedlla objektiivilla varustettu IP-
domekamera

. Kamera . 12 VDC:n liitin:
Kaksinapainen liitin
positiivisella ja
negatiivisella
merkinnalla.

<%
@y
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e  Kameran porausmalli

Drill Template
Hole A - for cables routed through the wall,
Screw hole 1 for Mounting Base

e  Torx-avain

e Kiinnitystulppa (3 kpl)

Asennusohje

Ruuvit

Kipsilevyankkuri
7,5 x 24,5 mm (3 kpl)

Ruuvi
M4 x 25 mm (3 kpl)

TS

Kosteussuoja: Tekee
verkkokaapeliliitan-
nasta vedenpitavan.

21



e  Asennusohje . Laitteen havitysohjeet

/T

e Akun havitysohjeet

Motorisoidulla objektiivilla varustettu IP-
domekamera

. Kamera

e Asennuslevy
46 mm (1.81in.)

3.5 mm (3.29 in.)

31.5mm (1.24in.)
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e Videotestikaapeli e Ruuvit

Kipsilevyankkuri
7,5 x 24,5 mm (4 kpl)
Ruuvi
M4 x 25 mm (4 kpl)
R

e  Torx-avain e  Kaapelien

m lapivientityokalu

e  Sovitinrengas G3/4:lle e Harmaa liina
o ]
al 3
¢ ]
F
i
n’/)'l
bt
e  Asennusohje e  Laitteen havitysohjeet

LT
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e Akun havitysohjeet e G3/4-kaapelisovitin
(UG YA

i ‘w‘\\\m Il
Il

{l

Motorisoidulla objektiivilla varustettu IP-
domekamera

. Kamera

e Asennuslevy

e Videotestikaapeli e Ruuvit

Kipsilevyankkuri
7,5 x 24,5 mm (4 kpl)

Ruuvi
M4 x 25 mm (4 kpl)

TS
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e  Torx-avain e  Kaapelien

m lapivientityokalu

. Harmaa liina . G3/4-kaapelisovitin
i) i

o mluuuuk
] \NII H\ HHHH
b
o
?_w"’ A

e  Asennusohje e  Laitteen havitysohjeet

</

e Akun havitysohjeet

[T
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Kiinteélla objektiivilla varustettu IP-wedge-

kamera

. Kamera

. Ruuvit

Kipsilevyankkuri
7,5 x 24,5 mm (3 kpl)

Ruuvi
M4 x 25 mm (3 kpl)

[T

e Asennuslevy

26

12 VDC:n liitin:
Kaksinapainen liitin
positiivisella ja
negatiivisella
merkinnalla.

7

Ruuvit: M4 x 8 (3 kpl)
Kaytetdan wedgen
kiinnittdmiseen
asennuslevyyn.

Vedenpitédva RJ45-
lithnnan suojus: Tekee
verkkokaapeliliitédn-
nasta vedenpitavan.

*
X

Asennusohje



e  Torx-avain . Harmaa liina

A7 ]
]
¢ 1
' ]
;% |
; o

e  Asennusohje e Laitteen havitysohjeet

</

e Akun havitysohjeet

(7

Huomio: Kytke kamera suoraan UL-virtalahteeseen, joka on
merkitty luokan 2 / CE-sertifioiduksi, tai LPS-virtaldhteeseen
(rajoitettu virtalahde), jonka nimellisantoteho vastaa laitteen

antotehoa.

Huomio: Vaarénlainen akku saattaa aiheuttaa
rajahdysvaaran. Havita kaytetyt akut ohjeiden mukaisesti.
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Kaapeleita koskevat vaatimukset

Asianmukainen kayttd edellyttaa seuraavien kameroihin
liittyvien kaapeli- ja virtavaatimusten noudattamista. Suositeltu
kaapelityyppi on kategorian 5 tai korkeamman kategorian
kaapeli. Kaikki verkkokaapelit on asennettava soveltuvien
lakien ja asetusten mukaisesti. Taulukko 1 sisaltaéd kameraan
liitettavia kaapeleita koskevat vaatimukset.

Taulukko 1: Suositellut virtavaatimukset

Kiintealla objektiivilla varustettu IP- 12 VDC tai PoE (802.3af)
putkikamera:

Motorisoidulla objektiivilla 12 VDC tai PoE+ (802.3at)
varustettu IP-putkikamera:

Kiintedlla objektiivilla varustettu IP- 12 VDC tai PoE (802.3af)
IR-domekamera:

Motorisoidulla objektiivilla 12 VDC tai PoE (802.3af)
varustettu IP-IR-domekamera:

Kiintedlla objektiivilla varustettu IP- 12 VDC tai PoE (802.3af)
domekamera:

Motorisoidulla objektiivilla 12 VDC tai PoE (802.3af)
varustettu IP-domekamera:

Kiintedlla objektiivilla varustettu IP- 12 VDC tai PoE (802.3af)
wedge-kamera:
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Kameran kuvaus

Kuva 1: Kiintealla objektiivilla varustettu IP-putkikamera

1. Saadettava 7. 12 VDC:n virtaliitin
asennusjalka 8. Nollauspainike
2. Kotelon takaosa 9. Micro-SD-korttipaikka
3. Kot.eIoT ?tuosa 10. Maadoitusruuvi
4. Objektiivi 11. Sarjaportti (valmistajan
5. Aurinkosuoja kayttoon)
6. Ethernet RJ45 PoE
-portti

Huomautus: Voit palauttaa kameran oletusasetukset
pitamalla nollauspainikkeen painettuna ja kdynnistamalla
kameran. Kun kamera on kaynnistynyt, paina nollauspainiketta
viela 20 sekunnin ajan.
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Kuva 2: Motorisoidulla objektiivilla varustettu IP-
putkikamera

1. Halytys1tulo/11ahté 5. Audio 1 lahtd
(enintaan 12 VDC, (linjalahtd)
30 mA)

12 VDC:n virtaliitin

Ethernet RJ45 PoE
-portti

4. Audio 1 tulo (linjatulo/
mikrofonitulo)

Nollauspainike
Micro-SD-korttipaikka
Analoginen 960H-laht6

Huomautus: Voit palauttaa kameran oletusasetukset
pitamalla nollauspainikkeen painettuna ja kaynnistamalla
kameran. Kun kamera on kaynnistynyt, paina nollauspainiketta
vield 20 sekunnin ajan.
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Kuva 3: Kiintealla objektiivilla varustettu IP-IR-

domekamera

2MPx / AMPx

1. Objektiivikokoonpano 6.
2. Kaulus

3. Kotelo T
4. Pohja 8.
5. 12 VDC:n virtaliitin 9.

Ethernet RJ45 PoE
-portti

Nollauspainike

Sarjaportti (valmistajan
kayttoon)

Micro-SD-korttipaikka

Huomautus: Voit palauttaa kameran oletusasetukset
pitamalla nollauspainikkeen painettuna ja kdynnistamalla
kameran. Kun kamera on kaynnistynyt, paina nollauspainiketta

vield 20 sekunnin ajan.

Asennusohje
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Kuva 4: Motorisoidulla objektiivilla varustettu IP-IR-
domekamera

DK
®©p ® OO @B

g LRE N O o BB 0

1. Kotelo 9. AL_Jdio 1 t_ulo (linjatulo/

2. Musta kumisuojus m'k'iOfon'.t.mc_)_)

3. Kumi-insertit 10. (A”ﬂ?;?é;t?)hto

4. lIrrotettava kaapelin s sy
Iapivientiluukku 11. GND halytyslahdolle

5. Kaulus
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6. GND 12 VDC:n teholle 12. Halytys 1 1&ht6

7. Positiivinen napa geonmtAa)an 12voe,

12 VDC:n teholle .
8. Ethernet RJ45 PoE 13. GND hélytystulolle

-portti 14. Halytys 1 tulo
15. Nollauspainike
16. Micro-SD-korttipaikka

17. SD-korttipaikan
suojus

Huomautus: Voit palauttaa kameran oletusasetukset
pitamalla nollauspainikkeen painettuna ja kdynnistamalla
kameran. Kun kamera on kaynnistynyt, paina nollauspainiketta
vield 20 sekunnin ajan.
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Kuva 5: Kiinteélla objektiivilla varustettu IP-domekamera

4.

12 VDC:n virtaliitin

Audio 1 tulo
(linjatulo/mikrofonitulo) /
1 1ahtd (linjalahto)

Halytys 1 tulo / 1 1ahtd
(enintaan 12 VDC, 30 mA)

Ethernet RJ45 PoE -portti

5
6.
7.
8
9
1

0.

Pohja

Domen tiiviste
Objektiivi
Kotelon suojus
SD-korttipaikka

Nollauspainike

Huomautus: Voit palauttaa kameran oletusasetukset
pitdmalla nollauspainikkeen painettuna ja kdynnistamalla
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kameran. Kun kamera on ké@ynnistynyt, paina nollauspainiketta
viela 20 sekunnin ajan.

Kuva 6: Motorisoidulla objektiivilla varustettu IP-
domekamera ja parannettu motorisoidulla objektiivilla
varustettu IP-domekamera

1. Kotelon suojus

Objektiivikokoonpa-no

2. Audio 1 tulo
(linjatulo/mikrofonitulo) / 1
18htd (linjaléahtd)

3. Halytys 1tulo/ 1 1&htd
(enintdan 12 VDC, 30 mA)

4. Ethernet RJ45 PoE -portti
5. 12 VDC:n virtaliitin

6
7. Nollauspainike

8.  Micro-SD-korttipaikka
9. Pohjakotelo

1 Kumitiiviste

11. 960H-1aht6

= O

Huomautus: Voit palauttaa kameran oletusasetukset
pitamalla nollauspainikkeen painettuna ja kdynnistamalla
kameran. Kun kamera on kaynnistynyt, paina nollauspainiketta
viela 20 sekunnin ajan.

SD-kortin ja nollauspainikkeen luukku taytyy kiinnittaa siten,
ettd luukun paksumpi osa osoittaa domen pohjaa kohti. Nain
se asettuu hyvin paikoilleen.
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Kuva 7: Kiinteélla objektiivilla varustettu IP-wedge-kamera

36

N o o~ DN =

Kotelon suojus
Objektiivikokoonpano
Kamerakokoonpano
MIC (mikrofoni)
Nollauspainike
Micro-SD-korttipaikka

Audio 2 tuloa. Linjatulo tai
MIC (siséinen mikrofoni) /
1 1aht6

8. Halytys 1 tulo/
1 1aht6

9. 12 VDC:n virtaliitin

10. Ethernet RJ45 PoE
-portti

11. Infrapunavalaisimet
12. Maadoitus
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Huomautus: Voit palauttaa kameran oletusasetukset
pitamalla nollauspainikkeen painettuna ja kdynnistamalla
kameran. Kun kamera on kaynnistynyt, paina nollauspainiketta
vield 20 sekunnin ajan.

Kameran asennus

Huomautus: Jos kameran asennuspaikan valonlahteen
valoteho vaihtelee nopeasti ja paljon, kamera ei valttamatta
toimi odotetulla tavalla.

Kameran nopea kayttéonotto:
1. Valmistele asennuspinta.

2. Kiinnitd kamera asennuspintaan kayttamalla
asianmukaisia kiinnikkeita. Katso Wedge-kameran
asentaminen sivulla 67.

3. Maaritd kameran verkko- ja streamausparametrit niin,
ettd kameraa voi ohjata verkon kautta. Lisatietoja on
TruVision Series 6 IP-kameran maaritysohjeessa.

4.  Ohjelmoi kamera sen sijaintia vastaavalla tavalla.
Lisatietoja on TruVision Series 6 IP-kameran
maaritysohjeessa.

Infrapunavalaisimet

Kameran sisaanrakennettu infrapunavalaisu mahdollistaa
laadukkaan kuvan olosuhteissa, joissa valoa on vahan, vaikka
muuta valaistusta ei olisi saatavilla.

Voit maarittda infrapunavalaisun internetselaimen tai tyoase-
maohjelmiston (kuten TruVision Navigatorin) avulla. Jos
toiminto on kaytdssa, infrapunavalo on paalla kameran
siirtyessa yoétilaan (mustavalko). Jos toiminto on pois kaytosta,
infrapunavalo on aina pois paalta.
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Infrapunan nayttdma kantomatka riippuu useista tekijoista,
kuten saasta, kuvassa olevien kohteiden infrapunaheijastuk-
sen maarasta, objektiivin sdadosta ja kameran asetuksista.
Lisatietoja infrapunan normaalista kantomatkasta on kameran
teknisissa tiedoissa.

Huomautus: Al asenna IR-kameraa siten, etta sité
vastapaata on lahietaisyydella kiinted kohde, kuten puu tai
seind. Heijastus aiheuttaa ylivalottumista, eivatka
yksityiskohdat erotu katselualueessa.

Micro-SD-kortin kaytto

Aseta enintd@n 128 Gt:n micro-SD-kortti kayttaaksesi kameraa
lisatallennuslaitteena tai varalla, mikali yhteys verkkotallenti-
meen katkeaa (katso Kuva 1 sivulla 29). Korttia ei toimiteta
kameran mukana.

Tallennettuja video- ja lokitiedostoja voi kayttaa internetse-
laimen tai TruVision Navigatorin kautta.

Putkikameran asentaminen

Kiinnitd kamera kattoon tai seindan.

Kiintealla objektiivilla varustetun IP-putkikameran
kiinnittaminen:

1. Kaytad mukana toimitettua mallia asennuskohdan
merkitsemiseen. Poraa kattoon tai seindan ruuvinreiat.
Jos kaapelit taytyy reitittdd kameran pohjasta, poraa
kattoon tai seinaan reika kaapeleita varten.

2. Kiinnita kiinnityspohja kattoon tai seindan kayttamalla
kolmea kiinnitysruuvia ja kipsilevyankkureita.
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3. Loysaa asennusjalan pohjassa olevaa isoa mutteria, jotta
voit s4at&a kameran katselukulmaa.

Kéantésuunta: Saadettavissa 0-360°
Kallistussuunta: Saadettavissa 0-90°
Kiertosuunta: Saadettavissa 0-360°

4. Saada objektiivi haluttuun valvontakulmaan. Kirista
asennuksen lopuksi saatémutterit.

Motorisoidulla objektiivilla varustetun IP-
putkikameran kiinnittdminen:

1. Poraa ruuvinreiat seindan/kattoon asennuslevyssa
olevien reikien 1 mukaisesti.
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3. Loysaa ruuveja, jotta voit irrottaa pohjakotelon.
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4.  Vie kaapelit pohjakotelon peitetulppien Iapi.
a) Lavista pohjakotelon peitetulpat.
b)  Vie kaapelit peitetulppien 1api.
Huomautus:

. Kayta RJ45-verkkoliitannan osalta mukana
toimitettua kaapelien lapivientityokalua.

. Audioliitannan osalta vie audiokaapeli ensin
peitetulpan lapi ja liita se sitten audioliitantaan.

1. Veda peitetulppaa 2. Valgus
taaksepain

Asennusohje
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5.

6. Kiinnitd kamera pohjakoteloon turvaketjulla ja liita
kaapelit kameraan.
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7. Kiinnitd kamera pohjakoteloon ruuveilla.

7

8. S&ada katselukulma.

Kolmen akselin saaté (kaantd/kallistus/kierto)

mahdollistaa kameran optimaalisen kierron ja asennon

saatamisen. S4ada katselukulmaa seuraavasti.

a) Loysaa kiinnitysruuvia kayttdmalla mukana
toimitettua avainta.
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b) S&ada kameran katselukulmaa. K&annon saatovali
on 0-360°, kallistuksen 0-90° ja kierron 0-360°.

c) Kirista kiinnitysruuvi.

Kiinnitysruuvi

IR-domekameran asentaminen

Kiintealla objektiivilla varustetun IR-domekameran
kiinnittdminen asennuspintaan:

1. Aseta mukana toimitettu porausmalli asennuspintaan
siihen kohtaan, johon kamera halutaan kiinnittaa. Poraa
pintaan asennusreiat kayttamalla apuna porausmalliin
numerolla 1 merkittyja reikia.

Voit vieda johtosarjan asennuspinnan lapi tekemalla
kaapelien lapivientireidn asennuspintaan kayttamalla
viitteena porausmalliin merkittya A-kirjainta. Jos haluat
vieda kaapelit pintaa myéten, ohita tama vaihe.
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Drill Template
Hole A : for cables routed through the wall
Screw hole 1 : for Mounting Base

Jos IR-domekamera asennetaan seindjalustaan tai
muuhun lisdvarusteeseen, kaytd mukana toimitettua
asennuslevya. Asenna asennuslevy lisdvarusteeseen
kayttamalla kolmea PM4X8-ruuvia kayttaen viitteena
numerolla 2 merkittyja kohtia.

Irrota kaulus kamerasta kiertamalla sité vastapaivaan.
Vie kaapelit suoraan ulos kameran pohjasta.

Asenna kamera asennuspintaan kayttamalla mukana
toimitettuja valineita.

Liita tarvittavat virtajohdot ja verkkokaapelit.
Saada objektiivia.

a) Loysaa kiinnitysruuvia kayttdmalla Torx-avainta.
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b) Saada kaantokulmaa kaantamalla objektiivikokoon-
panoa. Saada kallistuskulmaa kaantamalla
objektiivikokoonpanoa.

c) Kiinnita objektiivi haluttuun valvontakulmaan
kiristamalla Torx-ruuvi.

Torx-ruuvi

7. Kiinnita kaulus kameraan ja kiinnita se paikoilleen
kiertamalla myotapaivaan.
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Motorisoidulla objektiivilla varustetun IR-
domekameran asentaminen kattoon tai seindan:
1. Merkitse levyn asennusreiat kayttamalla IR-

domekameran asennuslevya. Kayta neljaa reikaa, jotka
on merkitty numerolla 1.

JUNCTION BOX

MOUNTING HOLE DESCRIPTION
1:DQUBLE GANG

2:SINGLE GANG

)

2. Kiinnitéd asennuslevy asennuspintaan kayttamalla
mukana toimitettuja ruuveja.

Asennusohje
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Etuosa

3. Kiinnitd kamera asennuslevyyn turvaketjulla.

Turvaketju

Liitantaluukk
u

4. Jotta paaset kasiksi liitantdihin, 16ysaa kaksi ruuvia kayt-
tamalla Torx-avainta ja nosta luukkua. Luukun reunassa
oleva musta kumi-insertti on pakollinen, jotta IP67-
luokitus sailyy. Poista tulpat ainoastaan niisté porteista,
joiden kautta kameraan yhdistettavat kaapelit viedaan.
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Kameran mukana toimitetaan ylimaarainen kumi-insertti
silta varalta, ettd suurempi kaapelien lapivientireika on
tarpeen.

Musta kumi-insertti

Huomautus:

Kun reititat kaapeleita, poista koko kumitiiviste. Poista
sitten tiivistepilari ja reitité sitten kaapeli. Pida peitetulppa
muuten ehjana.

5. Kun kaikki kaapelit on liitetty, laske luukkua ja kirista
Torx-ruuvit. Kohdista IR-domekamera asennuslevyn
kanssa. Kameran pohjassa ja asennuslevyssa on tata
varten teksti FRONT ja nuoli. Kohdista luukussa olevat
kolme Phillips-ruuvia asennuslevyssa olevien kolmen
reian kanssa. Kaanna IR-domekameraa niin pitkalle
myotapaivaan kuin se menee. Kiristéa IR-domekameran
pohjassa oleva Torx-kiinnitysruuvi.
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Torx-kiinnitysruuvi

6. Saada objektiivin asentoa.

a) Jotta voit sdataa objektiivin asentoa, poista ensin
koristekaulus kaantamalla sita lukitsemattomaan
asentoon pain (katso kauluksessa oleva viite).
Loéysaa nakyviin tullutta objektiivin Torx-saatéruuvia.

Objektiivin Torx-saatéruuvi

N e

b) Saada kaanto-/kallistuskulmaa kaantamalla
objektiivikokoonpanoa.

c) Kiinnita objektiivi haluttuun valvontakulmaan
kiristamalla objektiivin séaatéruuvi.
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7. Asenna kaulus takaisin kameraan ja kiinnité se
paikoilleen kiertdmalla myotapaivaan.

Motorisoidulla objektiivilla varustetun IR-
domekameran asentaminen seinaan:

Katso TVD-CB6-asennussarjan mukana toimitetuista
asennusohjeista ohjeet motorisoidulla objektiivilla varustetun
IR-domekameran kiinnittdmiseen seindan.

Domekameran asentaminen

Kiintedlla objektiivilla varustetun domekameran

asentaminen kattoon tai seindan kayttamalla

seindjalustaa:

1. Aseta mukana toimitettu porausmalli asennuspintaan
siihen kohtaan, johon kamera halutaan kiinnittaa. Poraa

pintaan asennusreiat kayttamalla apuna porausmalliin
numerolla 1 merkittyja reikia.
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Voit vieda johtosarjan asennuspinnan lapi ja tehda
kaapelien lapivientireidn asennuspintaan kayttamalla
viitteena porausmalliin merkittya A-kirjainta. Jos haluat
vieda kaapelit pintaa myéten, ohita tama vaihe.

2. lrrota domen kupukokoonpano kayttamalla mukana
toimitettua Torx-avainta.

- _’@
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3. Asenna dome asennuspintaan kayttdmalla mukana
toimitettuja valineita.

4. Loysaa kallistuksen saatéruuveja (katso alla oleva kuva)
ja sdada objektiivikokoonpanon kallistusasentoa
75 asteen alueella. Kirista kallistuksen saatéruuvit
uudelleen.
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Saada kaantokulma 355 asteen alueella kaantamalla
domen tiivistettd. S4adé haluttu valvontakulma
kaantamalla objektiivikokoonpanoa (0-355°).

0°~355°
5. (Valinnainen) Kaytettdessa micro-SD-korttia (ei toimiteta
mukana):

Poista micro-SD-kortti tydntdmalla sitd. Micro-SD-kortti
ponnahtaa ulos.

SD-korttipaikka

6. Asenna domen kotelo takaisin paikoilleen ja kiristd Torx-
ruuvit.
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Motorisoidulla objektiivilla varustetun domekameran
asentaminen kattoon:

1. Nosta kameran runkoa, jotta se irtoaa pohjakotelosta ja
asennuslevysta.

2. lrrota pohjakotelo ja kamera toisistaan.
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3.

4. Merkitse nelja ruuvin reikdad haluamaasi asennuskohtaan
kayttamalla reikia, jotka on merkitty asennuslevyyn
numerolla 2.
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6. Vie kaapelit pohjakotelon peitetulppien lapi.

a) Lavista pohjakotelon peitetulpat.
b) Vie kaapelit peitetulppien lapi.
Huomautus:

. Kayta RJ45-verkkoliitdnnén osalta mukana toimitettua
kaapelien lapivientityokalua.

. Audioliitdnnan osalta vie audiokaapeli ensin peitetulpan
1api ja liita se sitten audioliitantaan.
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1. Veda 2. Valgus
peitetulppaa
taaksepain

7. Kohdista pohjakotelon ja asennuslevyn FRONT-
merkinnat. Kiinnitd pohjakotelo asennuslevyyn
kayttamalla kolmea ruuvia.
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8.  Kiinnita turvaketju kameran runkoon.

9. Liité kaapelit vastaaviin liitantdihin kameran pohjaan.

10. Kiinnitd kameran runko pohjakoteloon kolmella ruuvilla.

Asennusohje
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11. LOysaa kallistuksen saatéruuveja ja saada
objektiivikokoonpanon kallistusasentoa 75 asteen
alueella. Kirista kallistuksen saatéruuvit uudelleen. Saada
kéantokulma 355 asteen alueella kdantamalla domen
tiivistettd. Saada haluttu valvontakulma kaantamalla
objektiivikokoonpanoa (0-355°).

07355°

12. Kiinnita kupu takaisin kameran runkoon ja kohdista
kauluksessa oleva nuoli domen rungossa olevan nuolen
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kanssa (vain version A malleissa) varmistaaksesi, etta
kupukokoonpano on hyvin kiinni kameran rungossa.
Kiristd kupukokoonpano Torx-ruuvilla.

Motorisoidulla objektiivilla varustetun domekameran
(parannettu) asentaminen kattoon:

1. Nosta kameran runkoa, jotta se irtoaa pohjakotelosta ja
asennuslevysta.

2. Irrota pohjakotelo ja kamera toisistaan.

3. Ruuvaa kupu irti kameran rungosta.
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4. Merkitse nelja ruuvin reikdad haluamaasi asennuskohtaan
kayttamalla reikia, jotka on merkitty asennuslevyyn
numerolla 2.

5.  Kiinnitéd asennuslevy kattoon kayttamalla neljad mukana
toimitettua ruuvia.

Huomautus: Kayta laajennusruuveja betonikatossa ja
itsekierteistavia ruuveja puukatossa.
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6. Vie kaapelit pohjakotelon peitetulppien lapi.

a) Lavista pohjakotelon peitetulpat.

b) Vie kaapelit peitetulppien Iapi.
Huomautus:

. Kayta RJ45-verkkoliitdnnan osalta mukana toimitettua
kaapelien lapivientityokalua.

. Audioliitdnnan osalta vie audiokaapeli ensin peitetulpan
lapi ja liita se sitten audioliitantaan.

1. Veda 2. Valgus
peitetulppaa
taaksepain
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7. Kohdista pohjakotelon ja asennuslevyn FRONT-
merkinnét. Kiinnitd pohjakotelo asennuslevyyn
kayttdmalla kolmea ruuvia.

8.  Kiinnita turvaketju kameran runkoon.

9. Liita kaapelit vastaaviin liitant6ihin kameran pohjaan.
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11. LOysaa kallistuksen saatéruuveja ja sdada
objektiivikokoonpanon kallistusasentoa 75 asteen
alueella. Kirista kallistuksen saatéruuvit uudelleen. Sadada
kaantokulma 355 asteen alueella kdantamalla domen
tiivistettd. Saada haluttu valvontakulma kaantamalla
objektiivikokoonpanoa (0-355°).
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12. Kiinnita kupu takaisin kameran runkoon ja kirista Torx-
ruuvi.
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Motorisoidulla objektiivilla varustetun domekameran
asentaminen seinaan:

Katso TVD-CB7-asennussarjan mukana toimitetuista
asennusohjeista ohjeet motorisoidulla objektiivilla varustetun
domekameran kiinnittdmiseen seindan.

Wedge-kameran asentaminen

Kiintedlla objektiivilla varustetun wedge-kameran
kiinnittaminen asennuspintaan:

1. Kaytad mukana toimitettua mallia asennuskohdan
merkitsemiseen. Poraa pintaan asennusreiat kayttamalla
apuna porausmalliin numerolla 1 merkittyja reikia.

Voit vieda johtosarjan asennuspinnan lapi tekemalla
kaapelien lapivientireian asennuspintaan kayttamalla
viitteena porausmalliin merkittya A-kirjainta. Jos haluat
vieda kaapelit pintaa my6ten, ohita tdma vaihe.

2. Kiinnitd asennuslevy asennuspintaan porausmallin
avulla.

Huomautus: Poista tarvittaessa asennuslevyn sivussa
oleva kieleke kaapelien lapivientia varten.
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Kieleke

3. Loysaa Torx-ruuveja Torx-avaimella (toimitetaan
mukana), jotta saat kupukokoonpanon irrotettua.

4. Kiinnitd kameran pohja asennuslevyyn tai suoraan
asennuspintaan.
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5. Loysaa nollauspainikkeen vieressa olevaa kiinnitysruuvia
kayttamalla Phillips-ruuvimeisselia. Sdada kameran
katselukulmaa. K&annén saatévali on -30...30°,
kallistuksen 0-75° ja kierron 0—360°. Loysaa kiinnitysruu-
via tarvittaessa lisaa kierron helpottamiseksi.

Kiinnitysruuvi
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-30°~30°

- J—
0°~75° 0°~360

6. Kiinnitd kupukokoonpano takaisin kameran pohjaan.
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Vedenpitavan liitdannan suojuksen
kayttaminen

Kun kamera asennetaan ulos, on suositeltavaa kayttaa
mukana toimitettua vedenpitavaa RJ45-litdnnan suojusta.
Lisdsuojaa saadaan kayttamalla saénpitavaa teippia (ei
toimiteta mukana).

Kuva 8: Vedenpitavan RJ45-liitinndn suojuksen osat

1. RJ45-liitdnta johtosarjassa

2. Kumirengas

3. RJ45-verkkoliitin

4. Liitdnnan suojaholkki

5. Kumitiiviste

6. Kierrekansi

7. Verkkokaapeli reitittimesté/kytkimesta

Vedenpitavan RJ45-liitinnan suojuksen asentaminen:

1. RJ45-liitanta ei mahdu suojuksen osien lapi. Suojusko-
koonpanon osat tulee asettaa verkkokaapeliin ennen
RJ45-liittimen liittdmista. Vie verkkokaapeli (7)
kierrekannen (6), kumitiivisteen (5) (kumitiivisteen littean
osan tulee olla kierrekanteen pain) ja liitdnnan
suojaholkin (2) lapi kohdassa Kuva 8 kuvatussa
jarjestyksessa.
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72

Liita RJ45-verkkoliitin (3) kaapelin paahan varmistaen,
etta kierretyt johtoparit ovat oikeassa jarjestyksessa.

Aseta kumirengas (2) RJ45-liitannan liitintapuoleen
johtosarjassa (D).
Liita RJ45-verkkoliitin (3) RJ45-liitantaan (D).
Liu'uta kumitiiviste (5) liitdnnan suojaholkkiin (4) ja
kiinnita/kirista kierrekansi (6) litdnnan suojaholkkiin ().
Kohdista liitannan suojaholkin (4) sislla olevat urat
RJ45-liitannén (1) sisélla olevien urien kanssa. Kierréa
litdnnan suojaholkkia alla kuvatulla tavalla, jotta se on
tiukasti kiinni RJ45-litinnassa (D).
a) Laita ® kohtaan @
Kohdista urat b) Kiinnitd ® ja @ toisiinsa.

Kamera Kytkin/reititin
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Saanpitavan teipin asentaminen (ei toimiteta

mukana):

1. Kierra teippi tiukasti RJ45-litdnnan ympaérille alla
kuvatulla tavalla. Huomaa, etté teippi joustaa kiertdessasi
sita litdnnan ympaérille.

Kaapeliliitanta

Huomautus: Varmista, etta kaikki paljaat johdot on
tiukasti kierretty teipin siséan.

2. Paina teippia liitdinnan molemmissa paissa, jotta tiiviste
on saanpitava.

% Paina

L)
*

3. Kierra saanpitavaa teippia alla kuvatulla tavalla myos
sellaisten kaapelien ymparille, joissa on paljaita johtoja.
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Huomautus: Varmista, etta kaikki paljaat johdot on
tiukasti kierretty saanpitavan teipin sisaan.

3. Paina teippig, jotta tiiviste on saanpitava.

S Paina
+

Verkkoyhteys

Tassa ohjeessa kerrotaan, miten kamera voidaan maarittaa
verkon kautta internetselainta kayttamalla.

TruVision IP-kamerat voi maarittaa ja niité voi ohjata Microsoft
Internet Explorer (IE) -selaimella ja muilla selaimilla. Ohjeissa
kaytetaan Microsoft Internet Explorer -internetselainta.
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Internetselaimen suojaustason
tarkastaminen

Voit asentaa Internet Exploreriin ActiveX-komponentit, jotta
voit muodostaa yhteyden ja katsella videokuvaa selainkaytto-
littymaa kayttaessasi. Tietoja, kuten videoita ja kuvia, ei
kuitenkaan voi ladata parempien suojausominaisuuksien
vuoksi. Tarkista tdman vuoksi tietokoneen suojaustaso, jotta
voit kéyttda kameroita verkon kautta, ja muuta tarvittaessa
ActiveX-asetuksia.

IE:n ActiveX-komponenttien maaritys
Tarkasta internetselaimesi ActiveX-asetukset.
Internetselaimen suojaustason muuttaminen:

1. Valitse Internet Explorerin Tyokalut-valikosta Internet-
asetukset.

2. Valitse Suojaus-valilehdelta Valitse WWW-sisaltdvyohyke
ja maarita sen suojausasetukset -kohdasta vydhyke,
johon haluat méaarittda verkkosivuston.

3. Valitse Mukautettu taso.

4. Muuta ActiveX-komponentit ja laajennukset -kohdan
asetusten, jotka on kirjattu tai merkitty turvallisiksi,
arvoksi Ota kayttoon. Muuta ActiveX-komponentit ja
laajennukset -kohdan kirjaamattomiksi asetuksiksi Kysy
tai Poista kaytosta. Valitse OK.

—tai—

Valitse Palauta omat asetukset, valitse suojaustaso
koko vydhykkeelle Palauta-ruudussa ja valitse Normaali.
Valitse Palauta.
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Valitse sitten OK, jolloin palaat Internet-asetusten
Suojaus-valilehteen.

5. Valitse Kayta Internet-asetusten Suojaus-valilehdessa.

Windows Internet Explorer

Internet Explorer -internetselaimessa on paremmat
turvallisuusominaisuudet tietokoneesi suojaamiseksi
haitallisten ohjelmien asentumiselta.

Jotta voisit kayttaa selainkayttoliittyman kaikkia toimintoja
Windows 7:n, Windows 8:n ja Windows 10:n kanssa, toimi
seuraavasti:

. Kayta selainkayttoliittymaa tybasemasi jarjestelmanvalvo-
jana.

. Liséda kameran IP-osoite selaimesi luotettujen sivustojen
luetteloon.

Kameran IP-osoitteen lisddminen selaimen luotettujen
sivustojen luetteloon:

1. Avaa Internet Explorer.
Klikkaa Tyokalut ja sitten Internet-asetukset.

Avaa Suojaus-valilehti ja klikkaa sitten Luotetut sivustot
-kuvaketta.

4. Klikkaa Sivustot-painiketta.

Poista valinta Edellyté palvelimen vahvistusta (https:)
vyohykkeen kaikilta WWW-sivustoilta -valintaruudusta.

6. Syota IP-osoite Lisda tama WWW-sivusto
vyOhykkeeseen -kenttdan.

Klikkaa Lisaa ja sitten Sulje.

8. Klikkaa Internet-asetukset-valintaikkunassa OK.
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9. Muodosta yhteys kameraan, niin saat kaikki toiminnot
kayttdon selaimessa.

Kameran aktivointi

Kun kaynnistat kameran ensimmaisen kerran, Aktivointi-
ikkuna avautuu. Jotta voit kayttda kameraa, méaarita erittain
turvallinen jarjestelmanvalvojan sal 1a. Olett I 1aa ei
ole méaaritetty.

Voit aktivoida salasanan internetselaimen ja TruVision Device
Managerin avulla kameran IP-osoitteen etsimisté varten.

Aktivointi internetselaimen kautta:
1. Laita kameraan virta paalle ja yhdista kamera verkkoon.

2. Syota IP-osoite internetselaimen osoiteriville ja siirry
aktivointikayttoliittymaan klikkaamalla Enter.

Activation

UserName  admin

Huomautus:

. Kameran oletus-IP-osoite on 192.168.1.70.
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. Jotta kamera ottaisi DHCP:n oletuksena kayttoon,
kamera taytyy aktivoida TruVision Device Managerin
avulla. Lisatietoja on seuraavassa osiossa Aktivointi
TruVision Device Managerin avulla.

3. Kirjoita salasana Salasana-kenttaan.

Huomautus: Salasanassa on oltava 8—16 merkkia. Se
voi sisaltaa pienia ja isoja kirjaimia, numeroita ja
erikoismerkkeja : _-,.* & @/ $ ? valilyonti.
Salasanassa on oltava merkkeja vahintaan kahdesta
edelld luetellusta ryhmasta. Salasana kannattaa nollata
saanndllisesti. Korkean suojaustason jarjestelmissa on
erityisen suositeltavaa nollata salasana kuukausittain tai
viikoittain, jotta suojaus on parempi.

Vahvista salasana.

Tallenna salasana ja siirry live-ndkymaan klikkaamalla
OK.

Aktivointi TruVision Device Managerin avulla:

1.  Etsi online-tilassa olevia laitteita suorittamalla TruVision
Device Manager.

2. Tarkista laitteen tila laiteluettelosta ja valitse ei-aktiivinen
laite.
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Kirjoita salasana Salasana-kenttéan ja vahvista se.

Huomautus: Salasanassa on oltava 8—16 merkkia. Se
voi sisaltaa pienia ja isoja kirjaimia, numeroita ja
erikoismerkkeja: _-,.* & @ /$ ? valilyonti.
Salasanassa on oltava merkkeja vahintaan kahdesta
edelld luetellusta ryhmasta. Salasana kannattaa nollata
saanndllisesti. Korkean suojaustason jarjestelmissa on
erityisen suositeltavaa nollata salasana kuukausittain tai
viikoittain, jotta suojaus on parempi.

Tallenna salasana klikkaamalla OK.

Nakyviin tulee ponnahdusikkuna, joka vahvistaa
aktivoinnin onnistumisen. Jos aktivointi epaonnistuu,
tarkista, ettd salasana tayttaa vaatimukset, ja yrita
uudelleen.

Vaihda laitteen IP-osoite samaan aliverkkoon tietokoneen
kanssa muokkaamalla IP-osoitetta manuaalisesti tai
valitsemalla Ota DHCP kayttoon -valintaruutu.

Asennusohje 79



Modify Network Parameters
@ Enable DI

efic Length

Port 8000

6. Ota IP-osoitteeseen tehty muutos kayttéon antamalla
salasana ja klikkaamalla Tallenna-painiketta.

Kameran kayttaminen TruVision-
tallentimen tai muun jarjestelman kanssa

Lue NVR-/DVR-kayttoohjeista lisatietoja kameran liittdmisesta
naihin jarjestelmiin ja kayttdmisesta niiden kanssa.

Kameran kayttaminen TruVision
Navigatorin kanssa

Kamera on liitettava Interlogix NVR-jarjestelmaan, jotta sita voi
ohjata TruVision Navigatorin kautta. Lue TruVision Navigatorin
kayttdohjeesta lisatietoja kameran kayttamisesta TruVision
Navigatorin kanssa.
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Tekniset tiedot

Kiintedlla objektiivilla varustetut
TruVision IP-putkikamerat

Virtatiedot
Jannitetulo 12 VDC, PoE (IEEE 802.3af)
Virrankulutus 2 Mp: Enintédan 7,5 W
4 Mp: Enintdén 7,5 W
8 Mp: Enintdan 8 W
Muut
Liitannat 12 VDC:n virtatulo, verkkoportti
(PoE)
Kayttolampdatila -30...+60 °C
Mitat 70 x 155,03 mm
Paino 4109
Ymparistoluokitus P67

Motorisoidulla objektiivilla varustetut
TruVision IP-putkikamerat

Virtatiedot
Jannitetulo 12 VDC, PoE+ (IEEE 802.3at)
Virrankulutus 2 Mp: Enintdan 18 W

4 Mp: Enintédan 18 W
8 Mp: Enintaan 18 W
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Muut

Liitannat

Kayttolampatila
Mitat
Paino

Ymparistoluokitus

12 VDC:n virtatulo, verkkoportti
(PoE+), audiotulo/-l&hto,
halytystulo/-lahto

-30...+60 °C

144,13 x 332,73 mm
1,74 kg

IP67, IK10

Kiintealla objektiivilla varustettu
TruVision IP-IR-domekamera

Virtatiedot

Jannitetulo

Virrankulutus

12 VDC, PoE (IEEE 802.3af)
2 Mp: Enintaan 7,5 W

4 Mp: Enintdan 7,5 W

8 Mp: Enintaan 8 W

Muut

Liitannat

Kayttolampdatila
Mitat
Paino

Ympaéristoluokitus

12 VDC:n virtatulo, verkkoportti
(PoE)

-30...+60 °C
127,3 x 959 mm
620 g

P67
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Motorisoidulla objektiivilla varustettu
TruVision IP-IR-domekamera

Virtatiedot

Jannitetulo

Virrankulutus

12 VDC, PoE (IEEE 802.3af),
audiotulo/-1ahtd, halytystulo/-lahtd
2 Mp: Enintdan 12,5 W

4 Mp: Enintédan 12,5 W

8 Mp: Enintdan 12,5 W

Muut

Liitannat

Kayttélampotila
Mitat
Paino

Ymparistoluokitus

12 VDC:n virtatulo, verkkoportti
(PoE)

-30...+60 °C
135,8 x 145,5 mm
1,2 kg

IP67, IK10
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Kiintealla objektiivilla varustetut
TruVision IP-domekamerat

Virtatiedot

Jannitetulo

Virrankulutus

12 VDC, PoE (IEEE 802.3af)
2 Mp: Enintdén 7,5 W

4 Mp: Enintdan 7,5 W

8 Mp: Enintdén 9 W

Muut

Liitannat

Kayttélampdtila
Mitat
Paino

Ymparistoluokitus

Verkkoportti (PoE), audiotulo/-lahtd,
halytystulo/-1aht6, 12 VDC:n
virtaportti

-30...+60 °C
111 x 82,4 mm
500 g

IP67, IK10

Motorisoidulla objektiivilla varustetut
TruVision IP-domekamerat

Virtatiedot

Jannitetulo

Virrankulutus

12 VDC, PoE (IEEE 802.3af)
2 Mp: Enintdan 12 W

4 Mp: Enintdan 11,5 W

8 Mp: Enintaan 12 W
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Muut

Liitannat

Kayttélampdatila
Mitat
Paino

Ymparistoluokitus

Verkkoportti (PoE), audiotulo/-1&htd,
halytystulo/-lahtd, 12 VDC:n
virtaportti

-30...+60 °C
153,4 x 133,1 mm
1,33 kg

IP67, IK10

Motorisoidulla objektiivilla varustetut
TruVision IP-domekamerat (parannettu)

Virtatiedot

Jannitetulo

Virrankulutus

12 VDC, PoE (IEEE 802.3af)
2 Mp: Enint. 12 W

4 Mp: Enint. 11,5 W

8 Mp: Enint. 12 W

Muut

Liitannat

Kayttélampdatila

Mitat

Paino

Ymparistoluokitus

Verkkoportti (PoE), audiotulo/-1ahtd,
halytystulo/-lahtd, 12 VDC:n
virtaportti

-30...+60 °C
153,4 x 133,1 mm

1,33 kg
IP67, IK10
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Kiintealla objektiivilla varustetut
TruVision IP-wedge-kamerat

Virtatiedot

Jannitetulo

Virrankulutus

12 VDC, PoE (IEEE 802.3af)
2 megapikselia: Enintdan 10 W
4 megapikselia: Enintdan 10 W

Muut

Liitannat

Kayttélampdtila
Mitat
Paino

Ymparistoluokitus

12 VDC:n virtatulo, verkkoportti
(PoE)

-30...+60 °C
110 x 56,4 mm
3959

IP66, IK8
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Liitinnastat

Tavallisessa UTP/STP-kaapelissa on kahdeksan johtoa, joista
jokainen on varikoodattu. Seuraavassa esitetdén nastojen
maaritykset ja suora- ja ristikaapeliliitantdjen varit:

Kuva 9: Suora kaapeli

Valkoinen/oranssi Valkoinen/oranssi
Oranssi Oranssi
Valkovihrea Valkovihrea
Sininen Sininen
Valkoinen/sininen Valkoinen/sininen
Vihreé Vihreé
Valkoinen/ruskea Valkoinen/ruskea
Ruskea Ruskea

Kuva 10: Ristikaapeli

Valkoinen/oranssi Valkoinen/oranssi
Oranssi Oranssi
Valkovihrea Valkovihrea
Sininen Sininen
Valkoinen/sininen Valkoinen/sininen
Vihre / \ Vihred
Valkoinen/ruskea Valkoinen/ruskea
Ruskea Ruskea

Ennen kuin otat littdmiseen kayttdmasi kaapelit kayttdon
verkossa, varmista, ettd niissd on samat nastat ja varit.
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